AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile
2
Dekret Decreto
des Direktors der Agentur del Direttore dellAgenzia
Nr. N.
159/2026

Funktionsbereich Wildbachverbauung - Area funzionale Bacini montani

Betreff: Oggetto:
Genehmigung und Zweckbindung der Autorizzazione ed impegno della spesa
Gesamtausgabe in Hohe von 190.000,00 complessiva pari a euro 190.000,00 per il
Euro fir die Finanzierung einer finanziamento di un pronto intervento
SofortmalRnahme Lasankenbach und Rio Lasanca ed affluenti - Comune Luson
Zuflisse - Gemeinde Lisen Bilancio di esercizio 2026
Haushalt 2026 WBS PRCNUE06260259.03
WBS PRCNUE06260259.03 CUP H58H26000400002

CUP H58H26000400002



Der Direktor der Agentur fur Bevolkerungsschutz
schickt Folgendes voraus:

Das Landesgesetz vom 12. Juli 1975, Nr. 35 regelt
die Aufgaben der Agentur fir Bevolkerungsschutz
im Bereich Wildbachverbauung.

Die Agentur fir Bevolkerungsschutz ergreift in
Fallen auRerster Dringlichkeit, in denen jede
Verzogerung gefahrlich wird und daher die sofortige
Ausfihrung der Arbeiten erforderlich ist, die
MaRnahmen gemaR Artikel 11 des Landesgesetzes
vom 12. Juli 1975, Nr. 35.

Gemal Punkt 18 Buchstabe a) des beschlieRenden
Teiles des Beschlusses der Landesregierung vom
17. September 2024, Nr. 768, ist dem Direktor der
Agentur fir Bevoélkerungsschutz die Genehmigung
der aulerst dringlichen Arbeiten
(Sofortmaflinahmen) gemaf Artikel 11 Absatz 3 des
Landesgesetzes vom 12. Juli 1975, Nr. 35
Ubertragen worden.

Die Agentur fir Bevdlkerungsschutz fihrt geman
Artikel 1 des Landesgesetzes vom 12. Juli 1975, Nr.
35 die Arbeiten in Eigenregie durch.

Um die hydrogeologischen Risiken zu mindern, ist
die Agentur fir Bevdlkerungsschutz gemafl Artikel 8
Absatz 6 des Landesgesetzes vom 12. Juli 1975,
Nr. 35 ermachtigt, Eingriffe in Eigenregie fir Betrage
von hdchstens 500.000,00 Euro pro Vertrag fir
Verbauungen in Zonen mit erheblichem Risikograd
durchzufihren, die zuvor in einem von der
Landesregierung genehmigten Plan festgelegt
wurden.

Der Artikel 6 des Landesgesetzes vom 17.
Dezember 2015, Nr. 16 regelt in Verbindung mit
dem Artikel 15 des gesetzesvertretenden Dekretes
vom 31. Marz 2023, Nr. 36 die Ernennung der/des
einzigen Projektverantwortlichen (EPV).

Mit eigenem Dekret vom 25. August 2024, Nr.
126/2024 hat der Direktor der Agentur fir
Bevdlkerungsschutz seine Verwaltungsbefugnisse,
die die Vergabe von Vertragen Uber Lieferungen,
Dienstleistungen oder Arbeiten betreffen,
einschlieflich der Emennung des/der einzigen
Projektverantwortlichen (EPV) an die
Fuhrungskrafte der Agentur Ubertragen.

Gemal beigefugtem Protokoll soll folgende
Sofortmafinahme durchgefiihrt werden:

Prot. Nr. 39:
Lasankenbach und Zuflisse - Gemeinde Lisen

Zustandige Organisationseinheit: Amt fiir Wildbach-
und Lawinenverbauung Nord
Zustandige Fuhrungskraft: Philipp Walder

Il direttore del’Agenzia per la Protezione civile premette
quanto segue:

La legge provinciale 12 luglio 1975, n. 35 disciplina i
compiti dellAgenzia per la Protezione civile nellambito
dei bacini montani.

L'Agenzia per la Protezione civile, nelle circostanze di
somma urgenza nelle quali ogni indugio diventi
pericoloso e sia quindi richiesto 'immediata esecuzione
dei lavori, adotta le misure ai sensi dell’articolo 11 della
legge provinciale 12 luglio 1975, n. 35.

Ai sensi del punto 18, lettera a) della parte dispositiva
della Deliberazione della Giunta Provinciale 17
settembre 2024, n. 768, l'autorizzazione dei lavori di
somma urgenza (pronti interventi) di cui allarticolo 11,
comma 3 della legge provinciale 12 luglio 1975, n. 35 &
stata delegata al direttore dellAgenzia per la Protezione
civile.

L’Agenzia per la Protezione civile prowede ai sensi
dell'articolo 1 della legge provinciale 12 luglio 1975, n.
35, all'esecuzione in economia delle opere.

Ai sensi dellarticolo 8, comma 6 della legge provinciale
12 luglio 1975, n. 35, al fine di mitigare il rischio di
dissesto idrogeologico, 'Agenzia per la Protezione civile
€ autorizzata a eseguire interventi in amministrazione
diretta, per importi non superiori a 500.000,00 euro per
singolo contratto, finalizzati alla sistemazione del
territorio all'interno di aree con grado di rischio rilevante,
previamente individuate in un apposito piano approvato
dalla Giunta Provinciale.

I combinato disposto degli articoli 6 della legge
provinciale 17 dicembre 2015, n. 16 e 15 del decreto
legislativo 31 marzo 2023, n. 36 disciplina la nomina
del/della Responsabile Unico/Unica del Progetto (RUP).

Con proprio decreto 25 agosto 2024, n. 126/2024 il
Direttore dellAgenzia per la Protezione civile ha delegato
le proprie funzioni amministrative, concernenti
l'affidamento di contratti aventi ad oggetto forniture,
servizi o lavori, anche con riferimento alla nomina
del/della Responsabile Unico/Unica del Progetto (RUP)
ai dirigenti dell’ Agenzia.

Secondo il verbale allegato dovra essere eseguito il
seguente intervento di somma urgenza:

Prot. n. 39:
Rio Lasanca ed affluenti - Comune Luson

Unita organizzativa competente: Ufficio sistemazione
bacini montani nord
Dirigente competente: Philipp Walder



WBS: PRCNUE06260259.03
CUP: H58H26000400002
190.000,00 Euro

Die Arbeiten sind aus den im beigefligten Protokoll
beschriebenen Grinden notwendig.

Die betreffenden Arbeiten des oben angefihrten
Projektes, sind im Plan und Jahresprogramm 2026,
welches mit Beschluss der Landesregierung vom 2.
Oktober 2026, Nr. 805 genehmigt worden ist,
vorgesehen;

Das Budget der Agentur fur Bevolkerungsschutz ist
genehmigt und steht zur Verfiigung.

Mit Jahresende werden die Kosten der Bauhofe fir
alle Investitionsprojekte ermittelt und anteilsmaRig
diesen angelastet.

Bei der Ubertragung des generierten Vermdgens an
die Autonome Provinz Bozen werden die in diesem
Dekret genehmigten Kosten, zuziglich der
anteilsmafigen Kosten der Bauhofe, Ubertragen.

und verfugt:

1. die Gesamtausgabe in Hohe von 190.000,00
Euro flr das in den Pramissen genannte Projekt
zu genehmigen und auf den Konten des
Haushaltsjahres 2026 der  Agentur  fir
Bevolkerungsschutz gemall der beigelegten
Kostenschatzung zweckzubinden;

2. dass der Direktor des Amtes fur Wildbach und
Lawinenverbauung Nord mit eigener
MaRnahme unverziglich die Ernennung des
einzigen Projektverantwortlichen/der einzigen
Projektverantwortlichen (EPV) far  das
obgenannte Projekt vornimmt;

3. dass im Falle der Nichternennung des EPV
durch den Direktor des Amtes fur Wildbach- und
Lawinenverbauung Nord diese Funktion von
ihm selbst ausgelibt wird;

4. dass der Funktionsbereich Verwaltung und
Rechnungswesen alle notwendigen
MaRnahmen fir die Auszahlung des oben
angefiihrten Betrages vornimmt.

Der Direktor der Agentur

WBS: PRCNUE06260259.03
CUP: H58H26000400002
Euro 190.000,00

| lavori sono necessari per i motivi descritti nel verbale
allegato.

| lavori del progetto sopra elencato sono previsti nel
piano e programma annuale 2026 approvato con
deliberazione della Giunta provinciale 2 ottobre 2026, n.
805;

I budget dellAgenzia per la Protezione civile &
approvato ed € a disposizione.

A fine anno i costi dei magazzini saranno accertati e
imputati  proporzionalmente a tuti i progetti di
investimento.

I patrimonio generato, al momento della cessione alla
Provincia Autonoma di Bolzano, comprendera oltre ai
costi autorizzati con il presente decreto anche i costi
proporzionali dei magazzini.

e dispone:

1. di autorizzare ed impegnare la spesa complessiva di
euro 190.000,00 per il progetto menzionato nelle
premesse sui i conti del bilancio di esercizio 2026
dellAgenzia per la Protezione civile indicati
nellallegata stima dei costi;

2. che il direttore dellufficio Sistemazione bacini
montani nord proceda senza indugio con apposito
prowedimento alla nomina del/della Responsabile
Unico/Unica del Progetto (RUP) per il suddetto
progetto;

3. che in caso di omessa nomina del RUP da parte del
direttore dell'ufficio Sistemazione bacini montani
nord, tale funzione sia esercitata da Iui stesso;

4. che I'Area funzionale Amministrazione e contabilita
intraprende tutte le necessarie misure per la
liquidazione del sopraccitato importo.

Il direttore dell Agenzia

Klaus Unterweger



Autonome Provinz Bozen
Provincia autonoma di Bolzano
Provinzia autonoma de Bulsan

SUDTIROL - ALTO ADIGE

SofortmaBnahme
(Art. 11 L.G. Nr. 35/ 12.7.1975)

Protokoll

1/2

Intervento di somma urgenza
(Art.11 L.G. Nr. 35/ 12.7.1975)

Verbale

Nr. 39

Die Unterfertigte, Caterina Ghiraldo, Technikerin
des Amtes flur Wildbachverbauung Nord der
Agentur fur Bevolkerungsschutz, hat sich am
29.09.2026 um 14:00 Uhr entlang des Lasanka-
Baches C.35 und seiner Zuflusse in der Gemeinde
LUsen, die bereits wahrend des Ereignisses vom
02.09.2029 von Sch&den betroffen waren, vor Ort
begeben und folgenden Ist-Zustand festgestellt:
Die starken Niederschlage vom 02.09.2026 haben
unter anderem entlang des Lasankenbaches
mehrere Schadstellen verursacht. Ein erster Ab-
schnitt der Strasse, welcher vollstédndig zerstort
worden war, wurde unmittelbar in den Folgetagen
wieder hergestellt. Dabei hat ich aber herausge-
stellt, dass wesentlich mehr Abschnitte und Stel-
len betroffen waren, die unmittelbar nach dem Er-
eignis aufgrund des erhdéhten Abflusses im Bach-
bett und der Wassertriibung nicht festgestellt wer-
den konnten. Die weiteren MaBnahmen wurden
aus Sicherheitsgrinden wieder eingestellt bis
eine umfangreiche Erkundung und Schadenser-
hebung durchgefihrt werden konnte, um die Wie-
derherstellungsarbeiten in Sicherheit durchfih-
ren zu kénnen.

Der Rlckgang des Wasserstandes ermoglichte
es, zwei Wochen spéter eine detaillierte Bege-
hung des Bachbettes durchzufiihren, um die ent-
standenen Schiaden moglichst umfassend zu er-
fassen. Besonderes Augenmerk wurde dabei auf
den Zustand des orografisch linken Ufers und die
vorhandenen Erosionserscheinungen gelegt.
Entlang der StraBe am orografisch linken Ufer des
Baches, die insbesondere im Abschnitt zwischen
der Ortschaft Pitscheid und Kalkofen stark befah-
ren ist, wurden insgesamt 52 kritische Erosions-
stellen festgestellt.

Agentur fir Bevolkerungsschutz
Funktionsbereich Wildbachverbauung
Cesare-Battisti-StraBe 23, 39100 Bozen
wildbach.bacinimontani@provinz.bz.it
https://bevoelkerungsschutz.provinz.bz.it

Agenzia per la Protezione civile

Area funzionale Bacini montani

Via Cesare Battisti 23, 39100 Bolzano
wildbach.bacinimontani@provincia.bz.it
https://protezione-civile.provincia.bz.it

La sottoscritta, Caterina Ghiraldo, Techico
dell’Ufficio Bacini montani Nord dell’Agenzia per
la Protezione civile, si & recata in data 29.09.2026
alle ore 14.00 lungoilrio Lasanca C.35 ed affluenti
nel comune di Luson, gia interessato da danni du-
rante 'evento del 02.09.2029 ed ha constatato il
seguente stato di fatto:

Le forti precipitazioni del 02.09.2026 hanno cau-
sato, tra laltro, diversi punti danneggiati lungo il
rio Lasanca. Un primo tratto della strada, che era
stato completamente distrutto, e stato ripristinato
immediatamente nei giorni successivi all’evento.
Nel corso dei lavori & tuttavia emerso che erano
interessati molti piu tratti e punti di quanto inizial-
mente rilevato. Questi danni non potevano essere
individuati subito dopo l'evento a causa dell’ele-
vata portata nel rio e della torbidita dell’acqua.
Per motivi di sicurezza, gli ulteriori interventi sono
stati pertanto sospesi fino a quando non fosse
stato possibile effettuare un’ampia ricognizione e
una valutazione dei danni, cosi da poter eseguire i
lavori di ripristino in condizioni di sicurezza.

Il calo del livello dell’acqua ha consentito, due
settimane dopo, di effettuare un sopralluogo det-
tagliato all’interno dell’alveo, al fine di rilevare in
modo quanto piu completo possibile i danni veri-
ficatisi. Particolare attenzione & stata posta allo
stato della sponda orografica sinistra e ai feno-
meni erosivi presenti.

Lungo la strada posta sulla sponda orografica si-
nistra del rio, particolarmente trafficata soprat-
tutto neltratto compreso tra la localita Pitscheid e
Kalkofen, sono stati individuati complessiva-
mente 52 punti critici di erosione.

Agenzia per la Prutezion zevila

Raion funzionel sistemazion di ruves da mont
Via Cesare Battisti 23, 39100 Bulsan
wildbach.bacinimontani@provincia.bz.it
https://protezione-civile.provincia.bz.it

Tel. 0471414550 St.-Nr./ Cod. Fisc. 80013370210 MwsSt.-Nr. / P.IVA 01657560213 wildbach.bacinimontani@pec.prov.bz.it
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Bei rund der Halfte der festgestellten kritischen
Stellen ist die Sicherheit der GemeindestraBe er-
heblich beeintrachtigt, da seitliche Infiltrationen
und Unterspilungen unbemerkt vom Bachbett
aus in den StraBenkdrper eindringen, das feinkdr-
nige Schottermaterial unterhalb des StraBenkér-
pers ausspilen und dadurch, wie bereits gesche-
hen, plotzlich auftretende Einbriiche bzw. Hohl-
rdume in der StraBe verursachen kdnnen.

In denselben Abschnitten ist die Stabilitat vieler
bestehender Betonsperren, insbesondere im
oberen Abschnittin Richtung Kalkofen, durch Ero-
sionen von mehr als einem Meter Tiefe unterhalb
der Bauwerke stark beeintrachtigt.

Um die unmittelbare Gefahrenlage zu beseitigen,
ist es daher unerlasslich, die kritischsten Schad-
stellen vom Bachbett aus zu schlieBen und die be-
schadigten Bauwerke aus Zyklopensteinen und
Beton zu sanieren.

Die durchzufihrende SofortmaBnahme umfasst
Folgendes:

1. Sanierung der beschédigten Sperren und
Uferverbauungen zur Gewahrleistung der
Sicherheit der StraBe.

fUr eine Ausgabe von ca. 190.000,00 €, welche mit
separatem Kontenblatt aufgeteilt wird.
WBS: PRCNUE06260259.03

Die Ausgaben sind voraussichtlich folgenderma-

Ben aufgeteilt:

e Sanierung der unterspilten Mauern und Sper-
ren mit Zyklopensteinen und Beton

180.000,00 €

e Baustelleneinrichtung und Unvorhergesehe-
nes

10.000,00 €

Insgesamt 190.000,00 €

Caterina Ghiraldo
Die Technikerin/ Il tecnico
Bozen/Bolzano 30.09.2026

Firmato digitalmente da:
Maria Caterina Ghiraldo
Data: 05/10/2026 12:00:51

Agentur fir Bevolkerungsschutz
Funktionsbereich Wildbachverbauung
Cesare-Battisti-StraBe 23, 39100 Bozen
wildbach.bacinimontani@provinz.bz.it
https://bevoelkerungsschutz.provinz.bz.it

Agenzia per la Protezione civile

Area funzionale Bacini montani

Via Cesare Battisti 23, 39100 Bolzano
wildbach.bacinimontani@provincia.bz.it
https://protezione-civile.provincia.bz.it
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In circa la meta dei punti critici individuati, la sicu-
rezza della strada comunale risulta significativa-
mente compromessa, in quanto infiltrazioni late-
rali e fenomeni di erosione per scalzamento pene-
trano silenziosamente dal letto del rio all’interno
del corpo stradale, dilavano il materiale ghiaioso
fine sottostante e possono provocare, come gia
accaduto, improvvisi cedimenti e/o la formazione
di cavita sotto la sede stradale.

Nei medesimi tratti la stabilita di molte briglie in
calcestruzzo, in particolare nel tratto superiore
verso Kalkhofen, € fortemente compromessa con
erosioni alla base delle opere di piu di un metro di
profondita.

E quindi indispensabile per rimuovere lo stato di
pericolo immediato, procedere dall’interno
dell’alveo alla chiusura nei punti piu critici attra-
verso ilrisanamento delle opere in massi ciclopici
e calcestruzzo.

I lavori di somma urgenza da effettuarsi compren-
dono come segue:

1. Risanamento delle briglie e delle opere di
protezione spondale danneggiate, al fine
di garantire la sicurezza della strada.

per una spesa approssimativa di 190.000,00 € che
sara suddivisa con piano conto separato.
WBS: PRCNUE06260259.03

Le spese sono presumibilmente suddivise nel se-
guente modo:
e Risanamento dei muri e delle briglie sottola-
vate con massi e calcestruzzo
180.000,00 €
e Allestimento cantiere e imprevisti

10.000,00€

Totale 190.000,00 €

Agenzia per la Prutezion zevila

Raion funzionel sistemazion di ruves da mont
Via Cesare Battisti 23, 39100 Bulsan
wildbach.bacinimontani@provincia.bz.it
https://protezione-civile.provincia.bz.it

Tel. 0471414550 St.-Nr./ Cod. Fisc. 80013370210 MwsSt.-Nr./ P.IVA 01657560213 wildbach.bacinimontani@pec.prov.bz.it

!



Wb titolo/progetto Importo/progetto SAP Descrizione/conto Importo
S Titel/Projekt Betrag/Projekt Beschreibung/Konto Betrag
Pronto intervento n. 39 - Rio Lasanca ed affluenti - Comune Luson
PRCNUE06260259.03 SofortmalRnahme Nr.39 - Lasankenbach und Zufliisse - Gemeinde Lisen 190.000,00 €

E210000300 |Carburanti, combustibili e lubrificanti 2.000,00 €

E210000800 |Altri materiali tecnico specialistico non sanitari 1.000,00 €

E210000900 [Strumenti tecnico specialistici non sanitari 1.000,00 €

E210001600 |Altri beni e materiali di consumo 80.000,00 €

E210008700 |[Servizio mense personale civile 1.000,00 €

E210015400 [Noleggio di impianti e macchinari 10.000,00 €

E210015405 [Noleggio di attrezzature con conducente 85.000,00 €

E210016300 |Voci stipendiali corrisposte al personale a tempo indeterminato 10.000,00 €

190.000,00 €




AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Agentur fiir Bevolkerungsschutz Agenzia per la Protezione civile

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile
Der Direktor des Funktionsbereichs DE POLO FABIO 06/10/2026
Il Direttore dell'Area funzionale
Der Direktor der Agentur UNTERWEGER KLAUS 08/10/2026
Il Direttore dell'Agenzia
Fir den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile
Die Amtsdirektorin De Lorenzo Claudia 08/10/2026
La Direttrice d'Ufficio
Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung, Si attesta che la presente copia analogica &
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem conforme in tutte le sue parti al documento
digitalen Original identisch ist, das die informatico originale da cui & tratta, costituito da 6
Landesverwaltung nach den geltenden pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen predisposto e conservato a norma di legge presso
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
folgende Personen lauten: firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome: Fabio De Polo nome e cognome: Klaus Unterweger

nome e cognome: Claudia De Lorenzo

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
des digitalen Dokuments die Giltigkeit der Zertifikate acquisizione del documento digitale la validita dei
Uberprift und sie im Sinne der geltenden certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
Bestimmungen aufbewahrt. a norma di legge.
Ausstellungsdatum Data di emanazione
08/10/2026
Diese Ausfertigung entspricht dem Original Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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